
Інструктивно-методичні рекомендації щодо викладання навчальних 
предметів / інтегрованих курсів у закладах загальної середньої 

освіти у 2025/2026 навчальному році  
(лист від 13.08.2025 №1/16828-25). 

 
 Освітній навігатор на 2025/2026 навчальний рік 

У 2025/2026 навчальному році освітній процес у закладах загальної середньої 
освіти спрямовано на реалізацію Державного стандарту початкової освіти, 
затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 21.02.2018 № 87; 
Державного стандарту базової середньої освіти, затвердженого постановою 
Кабінету Міністрів України від 30.09.2020 № 898, зі змінами, внесеними згідно з 
постановою Кабінету Міністрів України від 30.08.2022 № 972; Державного 
стандарту базової та повної загальної середньої освіти, затвердженого постановою 
Кабінету Міністрів України від 23.11.2011 № 1392, з урахуванням досягнень 
упровадження концептуальних засад реформування загальної середньої освіти 
«Нова українська школа» та подолання викликів, зумовлених особливостями 
освітнього процесу в умовах воєнного стану, зокрема подолання освітніх втрат. 
Наказом Міністерства освіти і науки України від 22.08.2024 № 1182 затверджено 
Порядок утворення та умови функціонування спеціальних класів у закладах 
загальної середньої освіти (далі – ЗЗСО). Цей нормативний акт набуває чинності з 
01.09.2025, а його дія поширюється на заклади загальної середньої освіти всіх форм 
власності і підпорядкування, крім спеціальних ЗЗСО та навчально-реабілітаційних 
центрів. 
Державна наукова установа «Інститут модернізації змісту освіти» розробила 
матеріали про діяльність психологічної служби у системі освіти України, стан 
забезпечення закладів освіти практичними психологами і соціальними педагогами 
та рекомендації щодо пріоритетних напрямів психологічного супроводу та 
соціально-педагогічного патронажу учасників освітнього процесу в 2025/2026 
навчальному році, з якими можна ознайомитися за покликанням. 
https://docs.google.com/document/d/1tWXU5G6ZkTiwk1KT4efIj5NMQFPsrHR2/edit?t
ab=t.0 
    Для викладання у 9-11 класах за Державним стандартом базової і повної 
загальної середньої освіти чинними залишаються інструктивно-методичні 
рекомендації щодо викладання навчальних предметів / інтегрованих курсів у 
закладах загальної середньої освіти у 2024/2025 навчальному році (лист МОН від 
30.08.2024 1.1/15776-24), розміщені за покликанням.  
https://mon.gov.ua/static-objects/mon/uploads/public/66d/ffe/c4c/66dffec4c92d29582134
39.pdf 
 

БАЗОВА ШКОЛА 
     У 2025/2026 навчальному році навчання у 5-8 класах буде здійснюватися за: 

●​ Державним стандартом базової середньої освіти (2020 р.),  
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●​ Типовою освітньою програмою для 5-9 класів закладів загальної 
середньої освіти, затвердженою наказом МОН від 09.08.2024 № 1120, 

●​ Модельними навчальними програмами. 
     Навчання  у Новій українській школі має ґрунтуватися на компетентнісному, 
діяльнісному та аксіологічному підходах.  
     Основою формування ключових компетентностей є: 

●​  особистісні якості, особистий, соціальний, культурний і навчальний досвід 
учнів та учениць;  

●​ їх потреби та інтереси,  які  мотивують  до  навчання;   
●​ знання,  уміння  та  ставлення, що формуються в освітньому, 

соціокультурному та інформаційному середовищі, у різних життєвих 
ситуаціях.  

     Держстандарт заохочує вчительство працювати за особистісно орієнтованою 
моделлю освіти. Це означає, що школа має максимально враховувати права, 
здібності, потреби та інтереси кожної дитини, ефективно втілюючи в життя 
принцип дитиноцентризму.  
    Такий підхід створює умови для повного розкриття потенціалу учнів / учениць і 
їхнього гармонійного розвитку. 
    Обравши модельну навчальну програму, учитель / учителька на її основі 
складає навчальну програму, у якій зазначає послідовність й орієнтовний час 
вивчення тем у певному класі з урахуванням особливостей технічного 
забезпечення, кадрового складу, рівня підготовки та освітніх пріоритетів учнівства 
тощо. У модельній навчальній програмі авторські колективи пропонують 
послідовність вивчення тем, зміст і види навчальної діяльності, які є 
орієнтовними. Тому з модельної навчальної програми вчитель / учителька до 
кожної теми навчальної програми добирає з-поміж запропонованих або ж додає ті 
елементи змісту й способи діяльності, що в умовах певного навчального закладу й 
класу є найоптимальнішими. 
     Учитель / учителька має автономію у виборі організаційних форм, видів, 
методів та засобів навчальної діяльності з метою забезпечення передбачуваних 
Державним стандартом навчальних досягнень учнів / учениць як результату 
освітнього процесу. Реалізовувати освітній процес важливо на основі діяльнісного 
підходу, зважаючи на природні інтереси учнів / учениць відповідного віку, а також з 
достатньою гнучкістю для урахування як особливих освітніх потреб, так і 
динамічних умов навчання. 
     Іншою важливою умовою організації освітнього процесу є вибір системи 
методів і прийомів активного навчання, зокрема змішаного. Форми організації 
освітнього  процесу  мають  враховувати  види  навчальної  діяльності, що 
пропонуються обраною навчальною програмою, а також мають бути спрямовані на 
подолання викликів, зумовлених особливостями освітнього процесу в умовах 
воєнного стану, зокрема подолання освітніх втрат. 



    При плануванні уроків потрібно визначити види навчальної діяльності учнівства 
з використанням компетентнісного і діяльнісного підходів. 
 
 

Вимоги до уроку, які необхідно враховувати: 
●​ урок повинен передбачати не лише виклад матеріалу, змісту, але й завдання, що 

передбачають засвоєння, застосування навчальної інформації на практиці; 
●​ частина знань і вмінь повинна бути отримана учнями та ученицями у процесі 

самостійного пошуку шляхом розв’язування пошукових задач та опанування 
способів діяльності у процесі пошуку; 

виклад навчального матеріалу на уроці може і повинен бути варіативним. В одних 
випадках викладається готова інформація у формі пояснення, практичного показу і 
виконання вправ. В інших випадках матеріал вивчається шляхом постановки 
вчителем / вчителькою проблеми та розкриття шляхів і видів навчальної діяльності 
учнів / учениць для її доказового рішення.  

     Важливою умовою уроку є індивідуалізація навчання. Цьому сприяє програмна 
позиція можливості індивідуального вибору засобів навчання на кожному уроці. 
Використання навчального матеріалу різного ступеня складності за змістом, 
кількістю повторень, темпом виконання враховує інтереси та можливості різних 
учнів / учениць. Складний матеріал, величина навантаження можуть виявитись не 
під силу деяким учням / ученицям для активного засвоєння і виконання. 
Повідомлення учням та ученицям завдань для самостійного виконання передбачає, 
щоб вони могли поступово переходити від менш важких завдань до складніших. 
      Події, які тривають внаслідок російського вторгнення в Україну з 24 лютого 
2022 року, зумовили необхідність оновлення змісту навчальних предметів та 
інтегрованих курсів, що реалізувалося в прибиранні російських творів та 
напрацювань у змісті.  
    Також наголошуємо, що стаття 7 Закону України «Про освіту» визначає 
українську мову як мову освітнього процесу. Лист Міністерства освіти і науки 
України від 27.10.2023 № 1/16742-23 «Про застосування державної мови у сфері 
освіти» закликає не застосовувати мову агресора в освітньому процесі. 
Для організації змішаного та дистанційного навчання у 5–11 класах освітнім 
інструментом, який варто використовувати, є вебплатформа «Всеукраїнська школа 
онлайн». ВШО – це національна освітня платформа з відеоуроками, тестами, 
вправами та готовими курсами для 5–11 класів. Наразі на платформі розміщено 
освітні матеріали з майже всіх обов’язкових навчальних предметів й інтегрованих 
курсів. Загалом на платформі понад 4000 відео, до них завантажено конспекти, 
завдання, підсумкові тести до тем, діагностичні тести для виявлення освітніх 
прогалин. Для організації навчання класу учитель/учителька може використовувати 
персональний кабінет, за допомогою якого призначати учням та ученицям домашнє 
завдання. У ньому вчитель / вчителька може призначати завдання учням / 
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ученицям, використовуючи курси платформи та доповнюючи їх своїми 
матеріалами, організовувати обговорення. Детальніше про платформу: «Путівник 
по Всеукраїнській школі онлайн». 
Також для діагностики навчальних втрат розроблені діагностувальні роботи, які 
можна запропонувати для діагностування (первинного і вторинного) на початку 5 
класу (за курс початкової школи), 7 класу (за курс 5-6 класів) та 9 класу (за курс 7-8 
класів). У підсумку учні та учениці отримають не оцінку, а звіт із власними 
результатами та перелік посилань на матеріали, які варто опрацювати, щоб 
надолужити ті теми, щодо яких були допущені помилки під час виконання завдань 
тесту. 
     Навчальна платформа Pi-stacja фонду «Katalyst Education» містить навчальні 
матеріали для учнівства 5–9 класів (відео й навчальні завдання) й стане підтримкою 
для навчання й активного опанування навчальних предметів (математика, біологія, 
хімія, географія, фізика тощо) й курсів українознавчого компонента. Pi-stacja  UA  
–  безкоштовна  онлайн-платформа  з  понад 1300 відеоуроками для учнівства 5–9 
класів. Відео, тести, схеми – усе українською, усе за програмою НУШ. Матеріали 
можна завантажити або дивитися безкоштовно на будь-якому пристрої. 
    Для задоволення освітніх українців, які проживають за межами України, можуть 
використовуватися електронні версії українських підручників, зокрема з 
української мови, літератури, що розміщені на сайті державної установи «Інститут 
модернізації змісту освіти» у розділі «Підручники». 
     Володіння українською мовою можна підтримати з допомогою мовних таборів 
під час канікул. Допоможуть в цьому посібник «Як спланувати та провести мовний 
табір» та Програма літнього мовного табору (організована за принципом модулів, 
тому її можна перекомпонувати відповідно до власних потреб). 
       Навчальна програма «Я і Україна» з курсу українознавства для суботніх та 
недільних шкіл українського закордоння за допомогою наскрізної інтеграції 
розкриває Україну та українську спільноту через використання сучасних 
науково-методичних знахідок українських та закордонних науковців, педагогів, 
представників медіакультури, незалежних експертів в галузі соціології, освіти, 
культури, історії, етнології, політології, прикладної антропології, соціокультурної 
антропології тощо. Змістове наповнення програми розкриває українській спільноті 
за кордоном потенціал сучасного українознавства не лише в академічній сфері, а й 
у різноманітних соціальних контекстах тощо. 
     Онлайн-курс «мовА моЯ (від А до Я: література, історія, природа/географія...)» 
популяризує вивчення у цікавій формі української мови та літератури серед дітей, 
які перебувають (перебували) за кордоном або на тимчасово окупованих 
територіях, і не тільки задля надолуження освітніх втрат, узагальнення знань та 
вивчення мови. Курс спрямований на формування мовної грамотності та культурної 
ідентичності. Сучасні анімовані відеоуроки з яскравими персонажами 
забезпечують легке пояснення складних тем: мова, мовлення, вимова, слово, 
речення, текст, література, історія, природа, творчість. Онлайн-курс «Українська 
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мова: слухаємо, пишемо, читаємо, взаємодіємо» розроблено відповідно до 
Модифікованої (скорочена) програма з української мови для 5–6  класів.  Мовний 
курс відображає комунікативну складову, демонструє оригінальний підхід, 
орієнтований на сучасність, містить цікаву, пізнавальну, виховну, захопливу 
інформацію, яка сприятиме вдосконаленню грамотності,  розширенню  
ерудованості   тощо. Навчальний контент курсу здебільшого подано 
в текстовому форматі, відповідно до яких авторки формували завдання для 
розвитку критичного мислення, оскільки взаємодія з текстом допомагає 
удосконалити вміння швидко й осмислено читати, а головне – ґрунтовний аналіз 
тексту надає змогу осмислити глибокі рефлексії до здобуття нових або вже 
здобутих раніше знань.  
     Мобільний застосунок Ar Book містить сучасні навчальні експерименти у 
форматах VR та AR, 3D моделі, які дозволяють інтерактивно вивчати історичні 
події та місця, географічні об’єкти тощо. 
 
                                        Мовно-літературна освітня галузь 

Українська мова, українська та зарубіжна літератури, 
інтегрований курс літератур 

     На початку навчального року для учнів / учениць доцільно запланувати роботу 
щодо виявлення та (у разі потреби) подолання їхніх освітніх втрат з української 
мови. Для цього можна використовувати вже розроблені варіанти тестування на 
платформі Всеукраїнська школа онлайн або видання «Діагностика та компенсація 
освітніх втрат у загальній середній освіті України: методичні рекомендації».  
     Для організації роботи з подолання виявлених втрат важливо  

●​ адаптувати навчальні програми, використати внутрішньопредметні та 
міжпредметні зв’язки,  

●​ подбати про доступність викладу, наявність циклічного, інтервального 
повторення матеріалу, вправ на стабілізацію емоційного стану учнів / 
учениць, упровадження диференційованого навчання та формувального 
оцінювання.  

       На заняттях з української мови у 8 класі учні та учениці вивчатимуть 
синтаксичні відомості: одним з основних акцентів має бути робота, спрямована на 
розвиток словникового запасу учнів / учениць. Під час вивчення граматичних тем 
це сприятиме правильному сприйманню граматичної форми й доцільності 
синтаксичної конструкції.  
       У модельних навчальних програмах з української мови не виокремлено 
спеціальних уроків розвитку мовлення учнівства, оскільки кожен урок має бути 
зорієнтований на розвиток дитини.  
       Вивчення творів української літератури у 8 класі ґрунтується на 
хронологічно-стильовому принципі з урахуванням жанрово-родової специфіки. На 
заняттях української літератури рекомендовано вивчення творів, де художньо 
відтворено добу прадавньої України в реаліях сучасної літератури, водночас 

https://play.google.com/store/apps/details?id=com.flexreality1.arbook&utm_source=linktree&utm_medium=linktree&utm_campaign=linktree


обмежено кількість творів давньої літератури, що обумовлено врахуванням 
читацьких інтересів і недостатнім читацьким досвідом сучасних учнів / учениць.  
     Передбачено ознайомлення учнів / учениць із творами класичної та сучасної 
української літератури різних жанрів: повчання, переспів, дума, історична пісня, 
повість, вірш, балада, історичне фентезі, кінороман, комедія, водевіль тощо.  
      Біографічні відомості про письменників варто обмежити стислими довідками 
про основні факти життя і творчості, що можуть зацікавити учнівство.  
      У процесі роботи над текстами художніх творів рекомендовано залучати твори 
інших видів мистецтва: живопису, музики, скульптури, кіно тощо, якщо вони 
мають ідейно-тематичну спорідненість із виучуваним творами літератури або ж є 
їхньою інтерпретацією в інших видах мистецтва.  
     Текстуальне опрацювання та позакласне прочитання художніх творів, 
визначених у чинних модельних навчальних програмах, а також вивчення поезії 
напам’ять має рекомендаційний характер.  
       Учителеві / учительці важливо керуватися тим, що згідно з вимогами до 
чинних модельних навчальних програм, кількість навчальних годин у цих 
нормативних документах не зазначається. Модельна навчальна програма 
визначає орієнтовну послідовність досягнення очікуваних результатів навчання, 
зміст навчального предмета, рекомендує види навчальної діяльності. Такі вимоги 
пояснюються прагненням дати більше академічної свободи вчителю / учительці, які 
мають можливість на основі чинної модельної навчальної програми самостійно 
укласти навчальну програму. 
      В умовах дистанційного навчання української літератури фахові вміння вчителя 
/ вчительки-словесника використовувати цифрові сервіси та онлайн-інструменти 
урізноманітнить освітній процес, створить можливості для розвитку творчої 
активності учнів та учениць, формування навичок добирати навчальну інформацію 
з різних інформаційних джерел, застосовувати медіаресурси для залучення 
контекстуальних зв’язків.  
     Під час онлайн-уроків учителі / учительки-словесники можуть урізноманітнити 
освітній процес за допомогою завдань, що передбачають створення чатів або 
постерів у додатках Canva PlayBuzz, Miro, Jamboard; здійснення віртуальних 
мандрівок у музеї; аналіз фото, документів, пізнавальних текстів, розміщених на 
віртуальних дошках Jamboard, Padlet; участь в онлайн-опитуваннях, тестуваннях, 
змодельованих за допомогою Google Forms, Online Test Pad, Poll everywhere тощо.  
     Викладання зарубіжної літератури у 8 класі закладів загальної середньої 
освіти здійснюється українською мовою. Твори зарубіжних письменників у курсі 
зарубіжної літератури вивчають в українських перекладах. Для зіставлення 
можливе залучення перекладів, переспівів іншими мовами, якими володіють учні 
та учениці (англійською, німецькою, французькою, іспанською, італійською).  
    Під час викладання зарубіжної літератури потрібно звернути увагу на 
можливості використання окремих елементів компаративістики: порівняння явищ 
однієї національної літератури, художніх творів різних національних культур, 



художніх текстів і медіатекстів (наприклад, кінофільмів, мультфільмів за 
прочитаними творами тощо), літературних творів і творів інших видів мистецтва, 
художніх і нехудожніх текстів (науково-популярних, документальних тощо), 
оригіналу і перекладу.  
     Водночас учителеві/учительці потрібно завчасно перевірити необхідний 
цифровий контент для безпечної роботи з ним учнів та учениць, провести 
інструктаж щодо основних правил поведінки в інтернет-просторі та в 
онлайн-взаємодії, повідомити про необхідність дотримання етичних норм і 
академічної доброчесності. 
      Вивчення інтегрованого курсу літератур (української та зарубіжної) у 8 класі 
ґрунтується на хронологічно-стильовому принципі опрацювання художніх творів з 
урахуванням їх жанрово-родової специфіки.  
      Також на основі ідейно-тематичного співвідношення у 8 класі запропоновано 
розгляд художніх творів української та зарубіжної класики в проєкції на тексти 
інших історичних періодів. Такі тематичні паралелі є важливими, оскільки можуть 
підсилювати пізнавальні і читацькі інтереси восьмикласників/восьмикласниць, які 
матимуть змогу прослідкувати художнє осягнення конкретної історичної доби та 
діяльності її відомих представників у художніх текстах інших історичних періодів, 
зокрема і в сучасних творах. Літературні паралелі простежено й на 
жанрово-тематичному рівні.  
        Великі за обсягом художні твори запропоновано для вивчення в скороченому 
варіанті. Рекомендовані твори для позакласного читання ідейно-тематично 
співвідносяться з художніми творами для текстуального опрацювання.  
       Акцентуємо увагу, що незалежно від обраного способу викладання літератур 
(як окремих курсів української та зарубіжної, так і у межах інтегрованого курсу), 
вивчення текстів напам’ять не є обов’язковою формою роботи (немає вимоги 
робити запис про результати перевірки вивчення учнями та ученицями творів 
напам’ять із подальшим виставленням оцінок у журналі в стовпці без дати). 
                                                           
                                                            5–7 класи  
                                          Модельні навчальні програми  
       Модельні навчальні програми з української мови, української літератури, 
зарубіжної літератури, інтегрованих мовно-літературних курсів, інтегрованих 
курсів літератур для учнів 5–7 класів розміщені на офіційному сайті МОН за 
покликанням: 
https://mon.gov.ua/osvita-2/zagalna-serednya-osvita/osvitniprogrami/modelni-navchalni-
programi-dlya-5-9-klasiv-novoi-ukrainskoi-shkolizaprovadzhuyutsya-poetapno-z-2022-r
oku.  
        На основі модельної навчальної програми, рекомендованої Міністерством 
освіти і науки України, заклад загальної середньої освіти може розробити власну 
навчальну програму з відповідного предмета та затвердити її рішенням 
педагогічної ради.  

https://mon.gov.ua/osvita-2/zagalna-serednya-osvita/osvitniprogrami/modelni-navchalni-programi-dlya-5-9-klasiv-novoi-ukrainskoi-shkolizaprovadzhuyutsya-poetapno-z-2022-roku
https://mon.gov.ua/osvita-2/zagalna-serednya-osvita/osvitniprogrami/modelni-navchalni-programi-dlya-5-9-klasiv-novoi-ukrainskoi-shkolizaprovadzhuyutsya-poetapno-z-2022-roku
https://mon.gov.ua/osvita-2/zagalna-serednya-osvita/osvitniprogrami/modelni-navchalni-programi-dlya-5-9-klasiv-novoi-ukrainskoi-shkolizaprovadzhuyutsya-poetapno-z-2022-roku


       Розробляючи навчальну програму, педагоги можуть вносити зміни в 
пропонований модельною навчальною програмою зміст навчального предмета / 
інтегрованого курсу відповідно до рівня підготовленості класу, регіональних 
особливостей, робочого навчального плану, необхідності своєчасного реагування на 
конкретні умови, у яких відбувається освітній процес, зокрема вилучати окремі 
питання з метою уникнення надмірної деталізації змісту навчального матеріалу 
(загальний обсяг таких змін може досягати 20%); ущільнювати або розширювати / 
поглиблювати зміст окремих елементів (розділів, тем, модулів тощо) програми, 
зважаючи на потреби учнівства, матеріально-технічне забезпечення закладу освіти, 
запити батьків, громади тощо; доповнювати тематику практичних / творчих робіт.  
      Також учитель / учителька може змінювати послідовність вивчення тем, не 
порушуючи логічної послідовності досягнення результатів навчання. 
  

                                              Оцінювання навчальних досягнень  
    Основними видами оцінювання є формувальне, підсумкове та державна 
підсумкова атестація. Формувальне оцінювання, або оцінювання в процесі 
навчання, передбачає використання різних форм (самооцінювання, 
взаємооцінювання (оцінювання роботи в групах / парах, під час захисту проєктів), 
оцінювання вчителем / учителькою з використанням карток, піктограм, вікторин, 
інтелект-карт, шкалювання тощо), що спрямовують на відстеження особистісного 
розвитку учнівства.  
     Окремі завдання для формувального оцінювання можуть бути 
диференційованими. Завдання для оцінювання добирають так, щоб можна було 
отримати об’єктивну інформацію про рівень досягнень учнями обов’язкових 
результатів навчання певної групи результатів (далі – ГР) мовно-літературної 
освітньої галузі, а саме:  

●​ взаємодія з іншими особами усно, сприймання і використання інформації для 
досягнення життєвих цілей у різних комунікативних ситуаціях (ГР 1); 

●​ cприймання, аналіз, інтерпретація, критичне оцінювання інформації в текстах 
різних видів (зокрема художніх текстах, медіатекстах) та використання її для 
збагачення власного досвіду (ГР 2); 

●​  висловлювання думок, почуттів і ставлень, письмова взаємодія з іншими 
особами, взаємодія з іншими особами у цифровому середовищі, дотримання 
норм літературної мови (ГР 3);  

●​ дослідження індивідуального мовлення, використання мови для власної 
мовної творчості, спостереження за мовними та літературними явищами, 
проведення їх аналізу (ГР 4). 

     Зазначаємо, що тематичне оцінювання не є обов’язковим.  
     Його можна проводити (за потреби) для отримання інформації про рівень 
досягнень очікуваних результатів учнівства з певної теми, розділу і 
використовувати для коригування освітнього процесу.  



      Підсумкове оцінювання має на меті оцінити досягнення очікуваних результатів 
навчання. Здійснюють його періодично.  
       Кількість підсумкових робіт встановлює вчитель / учителька самостійно. 
       Підсумкові роботи можуть охоплювати один, декілька або всі групи результатів 
мовно-літературної освітньої галузі, визначених у Державному стандарті базової 
середньої освіти.  
        Під час підсумкового оцінювання за семестр учитель / учителька може 
провести комплексну підсумкову роботу (КПР) або запропонувати учням 
виконати окремі підсумкові роботи для кожної групи результаті (ГР 1, ГР 2, ГР 3, 
ГР 4), або поєднати в такій роботі завдання для декількох груп результатів, 
використовуючи запропоновані скорочення для записів у класному журналі.  
        Для оцінювання комплексної підсумкової роботи (КПР) можна зазначати 
середню арифметичну оцінку з урахуванням динаміки навчальних досягнень 
учнівства або педагогічною радою закладу освіти затвердити свою шкалу 
оцінювання цього виду роботи.  
        Ведення зошитів оцінюють від 1 до 12 балів щомісяця протягом семестру. Під 
час перевірки зошитів ураховують наявність різних видів робіт, грамотність, 
охайність, уміння правильно оформити роботу. У разі відсутності учня на уроках 
протягом місяця рекомендуємо в стовпці за ведення зошита зазначати «н/о» (немає 
оцінки). Під час підсумкового оцінювання результати перевірки робочих 
зошитів не враховують. 
        На підставі оцінок за групами результатів виставляють загальну оцінку 
за семестр. Загальну оцінку за семестр можна визначати як середню 
арифметичну оцінок за групами результатів.  
        Оцінка за семестр може бути скоригованою. 
 
        У Свідоцтві досягнень виставляють семестрові оцінки за групами 
результатів. Зокрема, у мовно-літературній освітній галузі характеристика 
результатів навчання «Усно взаємодіє» буде відповідати ГР 1;  
                                     «Працює з текстом» – ГР 2;  
                                     «Письмово взаємодіє» – ГР 3;  
                                     «Досліджує мовлення» – ГР 4. 
 
                                                Українська мова  
      У 2025/2026 навчальному році вивчення української мови в 5–8 класах 
здійснюватиметься за модельними навчальними програмами: «Українська мова  
5–6 класи» (авт. Голуб Н. Б., Горошкіна О. М.); «Українська мова 5–6 класи» 
 (авт. Заболотний О. В., Заболотний В. В., Лавринчук В. П., Плівачук К. В., Попова 
Т. Д.), рекомендованими наказом Міністерства освіти і науки України від 12.07.2021 
№795); «Інтегрований мовно-літературний курс (українська мова, українська та 
зарубіжні літератури). 5–6 класи» (авт. Старагіна І. П., Новосьолова В. І., 
Терещенко В. М., Романенко Ю. О., Блажко М. Б., Ткач П. Б., Панченков А. О., 



Волошенюк О. В.), рекомендований наказом Міністерства освіти і науки України 
від 29.09. 2021 № 1031; «Українська мова. 7–9 класи» для закладів загальної 
середньої освіти (авт. Голуб Н. Б., Горошкіна О. М.; «Українська мова. 7–9 класи» 
для закладів загальної середньої освіти (авт. Заболотний О. В., Заболотний В. В., 
Лавринчук В. П., Плівачук К. В., Попова Т. Д.) рекомендовані наказом Міністерства 
освіти і науки України від 24.07.2023 № 883; «Інтегрований мовно-літературний 
курс (українська мова, українська та зарубіжні літератури). 7–9 класи» для закладів 
загальної середньої освіти (авт. Старагіна І. П., Новосьолова В. І., Терещенко В. М., 
Романенко Ю. О., Блажко М. Б., Ткач П. Б., Панченков А. О.), рекомендований 
наказом Міністерства освіти і науки України від 16.08. 2023 № 1001. Кількість 
годин на вивчення тієї чи іншої теми вчитель / учителька розподіляє самостійно, 
залежно від рівня підготовленості учнівства. У модельних навчальних програмах з 
української мови не виокремлено спеціальних уроків розвитку мовлення, оскільки 
кожен урок має бути зорієнтований на розвиток дитини. 
                                                    
                                                Українська література  
        У 2025/2026 навчальному році вивчення української літератури в 5–8 класах 
здійснюватиметься за модельними навчальними програмами: «Українська 
література. 5–6 класи» для закладів загальної середньої освіти (авт. Яценко Т. О., 
Пахаренко В. І., Слижук О. А, Тригуб І. А., Качак Т. Б., Кизилова В. В., Овдійчук Л. 
М., Дячок С. О., Макаренко В. М.),«Українська література. 5–6 класи» для закладів 
загальної середньої освіти (авт. Архипова В. П., , Січкар С. І., Шило С. Б.), 
«Українська література. 5–6 класи» для закладів 7 загальної середньої освіти (авт. 
Чумарна М. І., Пастушенко Н. М.), «Інтегрований курс літератур (української та 
зарубіжної). 5–6 класи» для закладів загальної середньої освіти (авт. Яценко Т. О., 
Тригуб І. А.), рекомендованими наказом Міністерства освіти і науки України від 
12.07.2021 № 795; «Українська література. 7–9 класи» для закладів загальної 
середньої освіти» (авт. Яценко Т. О. та ін.), рекомендованої наказом Міністерства 
освіти і науки України від 24.07.2023 № 883; «Українська література. 7–9 класи» 
для закладів загальної середньої освіти (авт. Заболотний О. В.), рекомендованої 
наказом Міністерства освіти і науки України від 01 грудня 2023 року № 1466; 
«Українська література. 7–9 класи» для закладів загальної середньої освіти (авт. 
Пастушенко Н. М., Чумарна М. І.), рекомендованої наказом Міністерства освіти і 
науки України від 27 грудня 2023 року № 1575; «Інтегрований курс літератур 
(української та зарубіжної). 7–9 класи» для закладів загальної середньої освіти (авт. 
Ніколенко О. М., Мацевко-Бекерська Л. В., Качак Т. Б.,Богосвятська А.-М. І., 
Рудніцька Н. П., Туряниця В. Г.), рекомендованої наказом Міністерства освіти і 
науки України від 24.07.2023 № 883; «Інтегрований курс літератур (української та 
зарубіжної). 7–9 класи» для закладів загальної середньої освіти (авт. Яценко Т. О., 
Пахаренко В. І., Тригуб І. А., Слижук О. А., Молодик К. Ю.), рекомендованої 
наказом Міністерства освіти і науки України від 24.07.2023 № 883; «Інтегрований 
мовно-літературний курс (українська мова, українська та зарубіжні літератури). 7–9 



класи» для закладів загальної середньої освіти (автори Старагіна І. П., Новосьолова 
В. І., Терещенко В. М., Романенко Ю. О., Блажко М. Б., Ткач П. Б., Панченков А. 
О.), рекомендованої наказом Міністерства освіти і науки України від 16.08. 2023 № 
1001. 
        Компетентнісне навчання української літератури досягається шляхом 
розкриття можливостей навчального предмета для формування наскрізних умінь, 
читацької та ключових компетентностей учнівства, визначених у Державному 
стандарті базової середньої освіти.  
        Біографічні відомості про письменників рекомендовано обмежити стислими 
довідками про основні факти життя і творчості, що можуть зацікавити учнівство. 
Залучення біографічного контексту повинне сприяти розкриттю змісту художнього 
твору як самодостатнього художнього явища.  
        У процесі роботи з текстами художніх творів рекомендовано залучати твори 
інших видів мистецтва – живопису, музики, скульптури, кіно тощо, якщо вони 
мають ідейно-тематичну спорідненість із виучуваним творами літератури або ж є їх 
інтерпретацією в інших видах мистецтва.  
        Міжмистецька взаємодія сприятиме цілісному осмисленню учнями художніх 
творів. Важливо, щоб звернення до творів інших видів мистецтва було 
вмотивованим і методично доцільним.  
        Наголошуємо на тому, що вивчення текстів напам’ять не є обов’язковою 
формою роботи (вимога робити запис про результати перевірки вивчення учнями 
творів напам'ять із подальшим виставленням оцінок у журналі в стовпці без дати, 
відповідно, також відсутня). Художні твори для текстуального розгляду, що 
запропоновані як вибіркові (зазначено в програмі), вивчають за вибором учителя / 
вчительки (із урахуванням пізнавальних запитів учнівства). Твори для позакласного 
читання подано до кожного тематичного розділу модельної навчальної програми. 
Учитель / учителька має можливість формувати в учнівства коло читання впродовж 
усього навчального року та, орієнтуючись на читацькі та пізнавальні інтереси своїх 
вихованців, проводити такі уроки в межах певного тематичного розділу. 
 
                                                 Зарубіжна література  
          У 2025/2026 навчальному році вивчення зарубіжної літератури в 5-8 класах 
здійснюватиметься за модельними навчальними програмами: «Школа радості. 
Зарубіжна література. 5–6 класи» (авт. Ніколенко О. М., Ісаєва О. О., Клименко Ж. 
В., Мацевко-Бекерська Л. В., Юлдашева Л. П., Рудніцька Н. П.,Туряниця В. Г., 
Тіхоненко С. О., Вітко М. І., Джангобекова Т. А); «Школа радості. Зарубіжна 
література. 5–9 класи» (авт. Ніколенко О.М., Ісаєва О. О., Клименко Ж. В., 
МацевкоБекерська Л. В., Юлдашева Л. П., Рудніцька Н. П.,Туряниця В. Г., 
Тіхоненко С. О., Вітко М. І., Джангобекова Т. А.); «Зарубіжна література. 5–6 
класи» (авт. Волощук Є.В.); «Зарубіжна література. 5–6 класи» (авт. 
Богданець-Білоскаленко Н. І., Снєгірьова В. В., Фідкевич О. Л.), що затверджені 
наказом Міністерства освіти і науки України від 10.10.2023 № 1226; «Зарубіжна 



література. 7–9 класи» для закладів загальної середньої освіти (авт. Волощук Є. В., 
Слободянюк О. М.), рекомендована наказом Міністерства освіти і науки України 
від 16.08.2023 № 1001; «Зарубіжна література. 7–9 класи» для закладів загальної 
середньої освіти (авт. Снєгірьова В. В., Бушакова О. В., Горобченко І. В., Каєнко О. 
В.); «Інтегрований курс літератур (української та зарубіжної). 7–9 класи» для 
закладів загальної середньої освіти (авт. Ніколенко О. М., Мацевко-Бекерська Л. В., 
Качак Т. Б., Богосвятська А.-М. І., Рудніцька Н. П., Туряниця В. Г.), «Інтегрований 
курс літератур (української та зарубіжної). 7–9 класи» для закладів загальної 
середньої освіти (автори Яценко Т. О., Пахаренко В. І., Тригуб І. А., Слижук О. А., 
Молодик К. Ю.), рекомендовані наказом Міністерства освіти і науки України від 
24.07.2023 № 883; «Інтегрований мовно-літературний курс (українська мова, 
українська та зарубіжні літератури). 7–9 класи» для закладів загальної середньої 
освіти (автори Старагіна І. П., Новосьолова В. І., Терещенко В. М., Романенко Ю. 
О., Блажко М. Б., Ткач П. Б., Панченков А. О.), рекомендована наказом 
Міністерства освіти і науки України від 16.08. 2023 № 1001.  
        Наголошуємо на тому, що вивчення текстів напам’ять не є обов’язковою 
формою роботи (вимога робити запис про результати перевірки вивчення учнями 
творів напам'ять із подальшим виставленням оцінок у журналі в стовпці без дати, 
відповідно, також відсутня).  
        Викладання зарубіжної літератури в закладах загальної середньої освіти 
здійснюють українською мовою. Твори зарубіжних письменників у курсі 
зарубіжної літератури вивчають в українських перекладах. 
 
                                                                          9–11 класи  
         Навчальні програми з української мови, української літератури, зарубіжної 
літератури для учнів 9, 10–11 класів розміщені на офіційному сайті МОН за 
покликаннями: 
https://mon.gov.ua/osvita-2/zagalna-serednya-osvita/osvitniprogrami/navchalni-programi
-dlya-6-9-klasiv 
 
https://mon.gov.ua/osvita-2/zagalna-serednya-osvita/osvitniprogrami/navchalni-programi
-dlya-10-11-klasiv 
 
                                                                    Українська мова  
            У 2025/2026 навчальному році вивчення української мови 
здійснюватиметься за такими програмами:  
-- у 9 класах за навчальною програмою зі змінами, затвердженими наказом МОН 
від 07.06.2017 № 804 ; 
-- у 10‒11 класах – за навчальними програмами (рівень стандарту та профільний 
рівень), затвердженими наказом МОН від 23.10.2017 № 1407.  
      Вказаний у навчальних програмах розподіл годин між розділами є 
орієнтовним.  

https://mon.gov.ua/osvita-2/zagalna-serednya-osvita/osvitniprogrami/navchalni-programi-dlya-6-9-klasiv
https://mon.gov.ua/osvita-2/zagalna-serednya-osvita/osvitniprogrami/navchalni-programi-dlya-6-9-klasiv
https://mon.gov.ua/osvita-2/zagalna-serednya-osvita/osvitniprogrami/navchalni-programi-dlya-10-11-klasiv
https://mon.gov.ua/osvita-2/zagalna-serednya-osvita/osvitniprogrami/navchalni-programi-dlya-10-11-klasiv


      У разі потреби вчитель / учителька має право самостійно змінювати обсяг 
годин у межах розділу, а також послідовність вивчення розділів.  
     Звертаємо увагу на кількість фронтальних видів контрольних робіт з 
української мови в закладах загальної середньої освіти з українською мовою 
навчання. 
      Фронтально оцінюють диктант, письмовий переказ і письмовий твір 
(навчальні чи контрольні види робіт), мовні знання й уміння, запис яких 
здійснюють на сторінці класного журналу «Зміст уроку».  
     Індивідуальне оцінювання говоріння і читання рекомендуємо здійснювати в 
межах поточного оцінювання учнівства. Для цих видів діяльності не потрібно 
відводити окремих уроків, визначати окремий стовпець без дати на сторінці 
класного журналу «Облік навчальних досягнень».  
      Перевірку мовних знань і вмінь здійснюють за допомогою завдань, визначених 
учителем / учителькою залежно від змісту навчального матеріалу. 
 

                                   Тематичні та семестрові оцінки  
      Тематичну оцінку виставляють на підставі поточних оцінок з урахуванням 
контрольних робіт. 
     Семестрову – на основі тематичного оцінювання. 
     Якщо дитина прохворіла частину семестру, пропустила, наприклад, одну 
тематичну, не має оцінки за якийсь вид мовленнєвої діяльності, то оцінку за 
семестр виводять на розсуд учителя / вчительки залежно від динаміки особистих 
навчальних досягнень учня / учениці, важливості пропущеної теми чи теми, за яку 
учня /ученицю атестовано (тривалість вивчення, складність змісту, ступінь 
узагальнення матеріалу). 



 

        У таблицях зазначено мінімальну кількість фронтальних видів контрольних 
робіт; учитель / учителька на власний розсуд має право збільшувати цю 
кількість залежно від рівня підготовленості класу, здібностей конкретних 
учнівства, умов роботи тощо.  
      Оцінку за контрольний твір з української мови та переказ рекомендуємо 
виставляти, зважаючи на більшу питому вагу змісту виконаної роботи (порівняно з 
мовленнєвим оформленням). Таку оцінку виставляють у стовпці з датою 
написання роботи (написи «Твір», «Переказ» не роблять).  
      Акцентуємо увагу, що в разі відсутності учня / учениці на одному зі спарених 
уроків під час написання контрольного твору, переказу, есе тощо рекомендуємо 
давати йому / їй індивідуальне завдання. 
 
                                              Українська література  
            У 2025/2026 навчальному році вивчення української літератури у 9 класах 
здійснюватиметься за навчальною програмою зі змінами, затвердженими наказом 
МОН від 07.06.2017 № 804;  
-- у 10–11 класах – за навчальними програмами (рівень стандарту та профільний 
рівень), затвердженими наказом МОН від 23.10.2017 № 1407.  
      Зміст навчального матеріалу передбачає текстове вивчення творів, що виділені 
напівжирним шрифтом, інші ж лише називаються для допомоги вчителеві / 
вчительці під час вивчення певної теми. Крім того, для осучаснення змістового 



компонента, актуалізації компетентнісного підходу, надання вчительству 
методичної допомоги під час вивчення програмових тем запропоновано  
рекомендаційну рубрику «Мистецький контекст» (МК). Вивчення української 
літератури також відбувається із залученням міжпредметних зв’язків – МЗ 
(українська мова, історія, зарубіжна література, образотворче мистецтво, музика 
тощо).  
       Звертаємо особливу увагу на те, що запропонована кількість годин на 
вивчення кожного розділу чи підрозділу є орієнтовною, учитель / учителька 
може її перерозподіляти на власний розсуд.  
         Резервний час можна використовувати також довільно, зокрема для 
збільшення кількості годин на вивчення окремого твору, контрольного оцінювання, 
творчих та інших робіт (екскурсій, диспутів, семінарів тощо).   
        Запроваджено (*) – для творів, які не є обов’язковими, їх можна розглядати 
додатково, за вибором учителя / вчительки, наявністю часу або самостійно.  
       Наприкінці програми для кожного класу подано орієнтовні списки літератури 
для додаткового (самостійного) читання. 
        У навчальній програмі профільного рівня передбачено вивчення творів 
літератури народів України, передовсім кримських татар. Також важливим 
компонентом програми є «Читацький практикум», спрямований на 
формулювання практичних навичок усних і письмових роздумів над прочитаним у 
різних стильових формах.  
       З метою рівномірного розподілу навантаження учнівства протягом навчального 
року подаємо рекомендовану кількість видів контролю з української 
літератури (за класами).  
      Поданий у таблиці розподіл годин є мінімальним і обов’язковим для 
проведення в кожному семестрі. Учитель / учителька може збільшити кількість 
видів контролю відповідно до рівня підготовленості учнівства, особливостей класу 
тощо. 
        *Контрольні класні твори пропонуємо давати у формі есе, мінітворів щодо 
розкриття певної проблеми чи образу програмового тексту тощо. Це розвиватиме 
самостійне творче мислення учнівства і дасть йому можливість виконати роботу 
протягом одного уроку.  
     Звертаємо увагу на те, що в пропонованих таблицях не виокремлено 
спеціальних уроків розвитку мовлення, оскільки кожен урок мовнолітературної 
освітньої галузі має бути зорієнтований на мовленнєвий розвиток учнівства. З 
метою розвантаження вчительства, уникнення формалізації освітнього процесу 
усунуто вимогу щодо запису в класному журналі уроків позакласного читання. 
         Наголошуємо також на тому, що вивчення текстів напам’ять не є 
обов’язковою формою роботи (вимога робити запис про результати перевірки 
вивчення учнями творів напам'ять із подальшим виставленням оцінок у журналі в 
стовпці без дати, відповідно, також відсутня).  



 
          Оцінку за ведення зошита з української літератури виставляють у кожному 
класі окремою колонкою в журналі раз на місяць і враховують як поточну до 
найближчої тематичної.  
        Під час оцінювання зошита з української літератури варто враховувати 
наявність різних видів робіт; грамотність (якість виконання робіт). У разі 
відсутності учня / учениці на уроці протягом місяця рекомендуємо в стовпці за 
ведення зошита зазначати н/о (немає оцінки). 
        Оцінку за контрольний твір з української літератури рекомендуємо 
виставляти, зважаючи на більшу питому вагу змісту виконаної роботи (порівняно з 
мовленнєвим оформленням). Таку оцінку виставляють у стовпці з датою написання 
роботи (написи «Твір», «Переказ» не роблять). 
         Відповідно до статті 54 Закону України «Про освіту» педагогічні працівники 
мають право на академічну свободу, включаючи свободу викладання, вільний 
вибір форм, методів і засобів навчання, що відповідають освітній програмі, тому 
якщо учень / учениця пропустили частину семестру, то оцінка за семестр може 
враховувати динаміку особистих навчальних досягнень, важливість пропущеної 
теми чи виду роботи тощо.  
       Оскільки методичні рекомендації щодо викладання навчальних предметів 
мають рекомендаційний характер, питання оформлення сторінки класного 
журналу з української літератури може бути питанням для розгляду на засіданні 
шкільного методичного об’єднання, рішення якого затверджує педагогічна рада 
закладу загальної середньої освіти.  



        З метою формування читацької компетенції доцільним є використання в 
освітньому процесі інтерактивних форм (відповідні інтернет-ресурси, мультимедіа, 
електронні книги й бібліотеки, аудіозаписи) і методів викладання навчальних 
предметів мовно-літературного спрямування, що мотивують інтерес учнівства до 
читання, засвоєння літературних творів, уміння вступати в діалоги, аргументувати 
свою думку. Також необхідно залучати матеріали щодо різних методик активного 
читання. Учитель / учителька має акцентувати увагу на підвищенні рівня читацької 
грамотності учнівства, зокрема, формування здатності сприймати, аналізувати, 
використовувати й оцінювати письмовий текст задля досягнення певних цілей, 
розширювати свої знання й читацький потенціал. 


